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Joyce and the Description of Food

His Inclination toward Health in “Lestrygonians”

W FF

Abstract
James Joyce wrote Ulysses (1922) as the third of his main works. It consists of 18 episodes
and “Lestrygonians” is the eighth one. In Homer’s The Odyssey, which is a Greek poem, one
can find the name “Lestrygonians”. In the poem, the Lestrygonians are cannibals, but in
Joyce’s Ulysses there are no such creatures. Instead, the Lestrygonians are people who are
very gluttonous. Joyce uses only the frame of Homer’s for his Ulysses. In “Lestrygonians”,
the main character, Leopold Bloom, is described, along with his words and deeds on the eighth
of July, 1906, at around 1 o’clock in the afternoon in Dublin. Compared with his first work,
Dubliners (1914), Joyce’s description of food greatly changed. One thing is that this episode is
full of various names and expressions concerning food. Second is that Joyce evaluates food
from the point of view of being good or bad for one’s health, and furthermore, he discusses
issues of safety in food. In this paper I will make clear why Joyce expresses so much about

food and describes the effects on health, particularly in “Lestrygonians”.
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M. 1904 6 A 16 HF#H 1 RFEICK 7V o TED R IICMI LI=Dh, 7 — A0
S TATENZ R » TN TZHFEE Th 5,

OIS, BMZOLO L BICHET Do L ER, Rk, BREN. D
Fricb o b Tnd, [7 b a~ ] (“Telemachus™) 722HisE 2 18 OFfEE THEAK &
nNTng [ v —X] oFThH T4 A Y 2 FTRAE] X, FICEOLRITH - T
EINTFFEE A, BICH LY a A AREWVELERF S TWEZ ERNER 5,

F A AR 2 TR RAK) BT LROEBOHFTY a4 A%, fEHEICEVEND
EWolo, BYNREICEZ 2R BOBEANOEMETEIL TV, BICREROLZEMEI
FTCER LB BBAT D, [V v —X] LN ENNT, 15 DEMRNORD 4
7V rOfiR]  (Dubliners, 1914) &% OEMw. [3E#E 7B (“The Dead”) |2 b LK
WEOFRRNH D, I TIHHAROBERHEI# AN THDR, [ —X] I/
BNDLEIREKIFTRL, PVaA AORICKHTHEALOZEAN A LND,

VaARE, REZDOLIICRIIMoT [T AN 2 AXRAE] ZENZDESD
e Flo, RICED RN, HIR~ORBOLR AT E TRESMERER A~ B LT
DI, EOLIRBHNLRDON, VaAf AV aAf AEMbYOHD AL DR, &

i, BERENOESTWVETZU,

1. T2V —X] & I542FY 2 FRRIE]

[V —XNidx, TA4NVT > FADEFE Y = A LR+ ¥ a3 A4 A(James Joyce,
1882-194DIZ & o TEMNNLIZ/IH TH D, Wik, 190446 H 16 HD/=o7= 1 HIZIT D
A7V AETL 3 NDEANRATHLIZRETEHREZHW LD THD, 3 NELiX, XF
HETCHRHEEAZ LTS 25D AT —7 2«7 4—H 7 A (Stephen Dedalus) & 7
) —< &+ V¥ —F/L(The Freeman’s Journa) D JS5HL Y T, N H VY —FR2 XY AD
M#E5I< 38D LARLE « Th—h ZLTHOETHLBHDOY T JHFEY
— + 7 L— 2 (Marion Bloom) T %,

RO L 18 OFFFEN G Y . A A 1 ZA(Homen) D [ 7 = A 7] (The Odyssey)
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WOMEH LA E ZNENOFREORBEITY TIH, WRESBY AT 65, ST
Rl KDIRE . F=. A%, R ENF L2 OFEE TG L TWDH A, AEIZIE T4
TavtAT] LIFEHEBEOON TR,

3ADEANAD 1 HIZ, ERNENKRDO XS ITHIPNTND, £, 7—AF, EOD
REATHIZLDERD TNDINENEERBLTCND, EZOEY —F, RICRHEZEL, K
BEWPLBDOREBAZRFFINT TS, AT 4—T7 0%, v— 7 2 #BIfED
2 NORENET D AVRELS | EaE izt EX D, HICHE-T-%A], 4 XV AT
ROBEISND, [V =X OoWEElL, ThEN3 NAOFEANATZHLNRED HEEFED
Wi 20z LT Z 7 U o (Dublin D0 Z CTELT AL O T2 A AT L
TERTH D,

[V —X) 8FEHDHGE [T A4 A MY 2 IRAMHE] TiE, Pk 110 2END 2
B 10 pEHE CTOX T ) OB & 05 70— LOET DM T D A B4 %
HC. A = /L b (O’Connell Street) D 7' L 7 A« L > 1k (Graham Lemon’s) D Fii
BIREDEFED X /VT 7 18 Y (Kildare Street) D E N EE~ & 225, wH 7V — A
X, ZELHEZEHOZ L AZBWHT N, EORBREBGET 2 LEERIDICH-oTL
£9, 7 U4 » X—2(Davy Byrne’s pub) DJE TR EZ - 7o, EMMEHIIT O
N, EYORTTEDORMHFETHDH T LA TR« RA T (Blazes Boylan) D% % (4K A,
NF, OESEFELTLE ),

RABAD (AT 2avtAT] TE, 94X M) 23X AE] ZABWAFEDZ &
ZHT, MKOBTTT L 21 A(Telepylos) E WHBTIZHY , FZCET VT 4237
Z(Antiphas) DIRDE 9 Z L 2 E LTy T A T OHTFEHDL 1L, ARWA
FIZEXONTLEY, YVaAa Ao [2) v—X] & 3 fihIL. BRFO T L —LDIT
HLOOE A PO TEY , EMICEINZEBICAIT TLE I A DORTIE. A&
WAFEZ A 2R 2 IRABRITH TR EXONTLE) [T 2vE8A4T7) O—35

HEMBEIED Lo TWVWD,
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2. BICEDLDZRAREE

[FA4 AR 23R AR] X, BRICELLIRBRMAIEFICELL, BMOBESCRIL LS
ThrZLlZENIPEND, [V —X] DRENZEDI NN THD [F7 ) o
R] R BEEERROBB/R] it s2a0idT, =) v—X] & OBEEREN,
BORBOBNRL I ERADZHITHY, o, BEICHEZLIHELWVWOIBAND
BYWEFH L, FICEBELOCERERINTODIEMLHD E VNI A TH D, KRICEK
ExBEL TR D,

A sugarsticky girl shovelling scoopfuls of creams for a christian brother. (L: 1)°

MEO LY ICH WD LN BEEDOT-DIZ ) —AETE2 ML ETT L 5> TWND, |

UHU

‘sticky’ IZf8FEC ‘Sinn Fein’ W B4 bET, XF@Y 2L WD X 5 IcH W

‘Sinn Fein” %W H] £\WH Z 72490,

Proof of pudding. (L: 42-3)
MG & 0 REAL )

T [T 4 IR TERTNIES DR E vy Z e Eakir &

iy

VD B,

And still his muttonchop whiskers grew. (L: 360-1)

[ZNTHEROABRY OHOTIZHMOD, |

‘muttonchop’ X HIX O FHZDEDOKH T O Z & T, ‘muttonchop whiskers’ 1% DK

D& LT-¥HE] DOER,

Head like a prize pumpkin. (L: 396-7)

[ZEEOPIED R AT WRE
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Gammon and spinach. (L: 464)
MBS & HEER
ERIT [(R—ar LEH5NARE] OBRER, Thth S & HEgR) L v)

ERbLHY, AFFETIIREOER THDOA TN S,

Kerwan’s mushroom houses built of breeze. (L: 491-2)
(270 v DREFHEE N —T U PETIITOMNMED DF ~ |

‘mushroom’ (21%, BRI [F /a0 L ICAKRETSE] EWVWHIERLD D,

The patriot’s banquet. Eating orangepeels in the park. (L: 516-7)
(ZFEEL-LOZHELEFR KETTVIVOREEND )

Tz I ARRETITONEBEE - LOES T £F o AL FTHEROAL L Y
T ANT v REEOAMGE R NN— |« E— VKB T HEEBERLTAHL V%

B, A=k - BE—LDOf4 1T, ‘orangepeel” AL VDT T2, (G)’

All the beef to the heels were in. (L: 617-8)
A DT> 50N, AT AN TR

KNEDZ L E2FHDEKRTERD LTS,

Bubble and squeak  (L: 724-5)
[ XY LROB DY

WY gl FEE ] LWy B N TVWS,

God made food, the devil the cooks. (L: 761-2)

Mg 2Rl BRSBEBEAZESTZ, |

AXY ADOIEFE Y 3> « 74 77— (John Taylor) @ [T EED L, EREEIX, BHEL
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ANZBDT] ZbLotFETHD, 4

3. VaA ADWERELFEATE

(T4 A DY 2 IRXAMH] IZBTHREOFER T, @EICBVEN 2R L T
DRBBEOND D, T a A ADORERHE TOEMMR, fEMICEELZEZ TWD Z &3k
WDEAI D, [V =X FEELREO Y a 4 ADRFREZ, VF¥y— K-z~
YD [V=ALA+ VaA A] (Richard Ellmann, James Joyce, 1982) & 7L & « <
K27 2@ [/ 7] (Brenda Maddox, Nora: The Real Life of Molly Bloom, 1988) % 1.0y T
ST Z &It 5,

TaA AN [2) =] ZEZ MO 1914 FI0H 1 KRS Lz, T
32 5KIZ 72 o TWED, ZOEDOEOMRFREITIEF IZE o L b D, FrICH DK
BUICOWTIERET, P20 2 TUERLRWIRBICE TE/LL TV, YaAf X
DESTERIFE (T4 A DY 2 AR OPELEFFORD 2 KRINZ KT,

1907 4 25 5%) VU av~FRAORERH > T-LUK LIRKEEZ RS,

1914 4£ 32%) [# 7V rHiROAX] BHEERS,
[=V =] 28E KOS5, T LT [TaEzbl (Exiles, 1918)
EEIVETERSED,

1917 4 (35 7%) 2 AITIBY 20TV D RFIC SRR BE D FEAEIC TR D LU Ve 2 D
72 20 iR T 2o TLE 9,
8 AIZ bNEDFRIEICE DL, O EWRADTZDE I FiiE =T
Do

1918 4F (36 1%) 4 HIZiE, 3 2Offiah 4V 7 V| (“Calypso”)., R A7=5 | (“Lotus
Eaters”), [/~7 A | (“Hades”)% 52k ¥ 5,
B ILEROD BB Ols TERLEV LRV ) —TOFEFREX
T 5,

10 HETIC [V =] 25056, 744 A] (“Aeolus”)
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IS4 AN 2 TRAWE| BEESES,
[FA AR 2 TR A ZEZIKZDENT. Y a A ATHORE OB BH Y
CORERZ D LBEEIN AT TV O THL, 194 EICHIRENT- T 7Y v

MRl Tk, [FEHE-H] 20T 31 [E, 2B L T 100 FIT< ‘eyes’ &) SHENR

nu[

b TnD, ZDeyes DIEFAMEEL Y a A4 ZADOIRKE & ITEZ T ARWES I,

Fo. [HEEXZEWMHE OB (4 Portrait of the Artist As a Young Man, 1916) DD H
FEERATICHE B AL TV D lemon platt” & W D LE VRO T A UV fRIX, Y1Y 034 KRR AR
DEIICHLS THDOEY RimD L H5ICAL, £ TAOEEZBEISED L5 RE~ T
D, TOFETFE [TAZXF) 23] OFBEHMBIIZHEoTWDHLZ b, IRA
BRSO TWEY aA AN, #E I lemon platt’ ZIH ORI E L TIRDMNLTWDH L HITH
Bx%, 42 RMY 23R TH eyes’ I, I % LEMIZ H VT Poached eyes on toast’
EEIIE F—Z b %&b Uo7 Poached eyes on ghost’(L: 508)IZ, %7 “His parboiled
eyes’(L: 606) [EZ AT ETCHML TWNDH] ORBUMEDLON TS, IRIFOMIZE
BN HRND DAL ADT 2— U b (Zurich) IZBJE LIZEH, KIEOENPH Y 2 v~
FRRER, KGR EZEBD, FIRREIFBICHE LA TV, WRICE SNy a4 20, @&
FEIZ R WBWEEWEMITH RS~ LB L T 2l RITE, HE S OfEFREA~
DRER D >T-HTh D,

ZDFED 1915 F B2 IR N2 P OREFRIHEMOFRELELF~NLN D X D172
%, F£9 /37 F(Ezra Pound, 1885-1972) & A = A > (William Butler Yeats, 1865-1939) @
RN LV ge £ =L H 4 (The Royal Literary Fund) 2> 5 Bipk& % 4 5\, HIZ 2 444
(21X, ¥ 4 — 7 7 —(Harriet Shaw Weaver, 1876-1961) 75 BB &% 5 X H 12/ b,
INHORET, ELEFELLEY a A AT, RHikL RBIZHE DR THAUZEDOTH
L0, FEFHIHEDL L TENEITFE AR o1,

VaAAFETIE, EOLIRBEEFEEES TWEDEA D I, HOFEATETHREH
ol < DI, AEBEDEZITHDH, ZOHHBAELELTEZLNLIDOIL, EERLIER, BFT

DFES TWRVMEEREE, AEAEETO ) —TDFHED FEBNR ENETFT DT
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HAHI, 1904 FNH T v EoT 2 DT a A AE20D ) —F1F, A—ARYT
HEFHO R —F (Pola)llfTE |, ¥ a A AIRFEFROHUEMIT /e D, Tn 6 1922 2=
Uy —XIMHREN D £ TO I8 4ERM, F U= AT (Trieste) C4HFEIXA—Z ~ U 7HH) |
A%V T7Oue—~<Rome), PV TRATFT AL ADF=2—Vt, NIRRT TITLUAD
XY (Paris) L ik CEREZEZX DI LT D,
HEHEPRVEEOFTY a4 APPEFHIHERTEXLZOE, A7 =RV ATV
ZRAL TN LTHD, ZO/—F8, HOFTIARESIYZLTNDL Y aA
ANMANOHFIZH TN ZEZZEAL, BT, VaA ABFEITTRIFEBEETT L Z
EHELAT, VARNTUTEREEZ LEFENG > T DEEMIbESNATND
ZOXICFEETHEEZT HDIE, BUETIXZ S BREAF-NR0R, S, Va
AARGLREDINAT, NBELHBEIZTOIFRETHEVE)NSTZL ) TH D, 7ENIT

WCBERPPVBECLEI DB T, VaAf A—EPR—FITHEALTWE,
BEELZRDVERICEATHIEESIC, Z0 TV BRI L T v vy - R
27—V (Berlitz SchooDIZ £ HECTdh 5 7 7 F— = K FE(the Francinis)ix, ¥ = A A & [A]
CIRATEDS LTWER BB T DY a4 2 —FITMNE B I RBD o T, 82454,
VaA A, BEWICHD Z ENELEETWER, EO—F bHEINE L CER 2
F 5 BT TRV, B0 AKX = A1 — Z(Stanislaus Joyce, 1884-1955)~0DEM 1%,
AETEICINES L TR 2B 2RO 5 SCE B MU T b b 5, 0

ZNTH Y a A AROHREOEIE TS T 1 RS RER S #7214
VaAA—FEFNRNVIEETLIOEN, Vam U LTl ICERENS - T-E, JTAT
DUVART U TRBEERICEFLZ L TV, ZOROKFEZMIIEHOT T, DX H
ICHENTNDE— TR BIIRRMRLV AR U TEREL2E2GEEAL, BELIRD,
BMIZOEL, BHREIZEDIZOEL, VA VIIRETT, | 10

YaAA—FE, V) T~ T U = A (Ernest Hemingway, 1899-1961) & Bz % #it 5 &
IR DN N922FD 3 AIZv ¥ — 7 > K7 &% — > (Sherwood Anderson, 1876-1941)

WS TTE~NI T oA OE/MIZIT, PaA A0OESLETLORITRRD S,
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Meantime the report is that he and all his family are starving but you can find the
whole celtic crew of them every night in Michaud’s where Binney [Hadley] and I

can only afford to go about once a week. (SL, 62)

NIVIT T oA TEZBIZTELMTTRVERLANT T, Yadf ATEH, L)
LEBETREFLZL TN EDOTHD, FEIL, Va A ARWENTWZZ & LIIRy R
STWeDThHD, /—7 b IZOEHIZIE, R EHORHEIT > T,
AEOEBEITY a A AOPERLZ R S, KEANT VADEINEREICFL KITL
EbEZONDN, FEAITREZT DI EN, BICHTI2HBCELERED, K
BIRZ LT 5 2 L ICBR Y | BTSRRI OR D T~ L HOF A A 2 T
BRI o7 b FERDIEH D,

4. RICEEZRBOLT

[FA4ANY 2 TRAMHE] TIE, VaAaAABRREIZRY, LE5oT0WAHLIY T HEL—
RUREPWHRELRBHOMRE LY | BWEFMML T I2EMOFREMICT > L%
<, BOZ BEWE L TWa b sk b BT 5, T, REERED
BE, FELELDRHOHVWET, Led0nbé~v—H I o EToRE, HEIETOER
fill, HUE L Th D,
4 -1 XEEREORE

EEERBHEORFIZONVTIE., YaAf ZAHHFORERNESNL TS, HHDOAXIC

ITEEEICR WS SDONTWAER, VaAf AZZE 2757207155 D,

Coming from the vegetarian. Only weggebobbles and fruit. Don’t eat a beefsteak.
If you do the eyes of that cow will pursue you through all eternity. They say it’s
healthier. Windandwatery though. Tried it. Keep you on the run all day. Bad

as a bloater. Dreams all night. Why do they call that thing they gave me
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nutsteak? Nutarians. Fruitarians. To give you the idea you are eating rumpsteak.
Absurd. Salty too.  They cook in soda. Keep you sitting by the tap all night.

(L: 534-41)

(ZN—LOHODHZHIEETEYBE T LR, ) "PFIT LR
FZUMNBITRE, BRESSRWIZT., E7 7 XFIEEXTUINT 2R, b
LENES DS, H40 B KEITENNT TS 2, HITEEIZRWE
o, b, Bho/MEENVE, —ERLTIbA, —HHRTHAE
LolEa L, HWiETOEEE LR U0 EWVnG, —Bihszs /s, Eick
NIV ONERNVTARADEAT —F LIEEDIEASH 2 AKOEEEF,
MEFRE, RNAT —F 2 BR[0T O 00722 1 FENrLY,
FHCHABEETETWDL L, KEY —F THET L5, 206 —riign

DL SNDPIRICRD K,

EREFERETZHLORWIT., VaA RAFREICRWE ZANERELEFETLRMIZ T2 &
5 ThDH, ‘vegetarian’ &\ ) FHEIL, [ 7V rofiR] CixfibhTso$, =V
=] T, AR RN 23X A OFFEOHICEINTVWILEETH D, BE
FETCIE TREERE ) LIRS TV DA, FERITE R Z £ T ‘vegetable” DFERIZ AL
Fetarian’ ZAfF T2 EFE TH D, HELERE, RALOHEBENORAEREISRNALDILE
=l
ZOXIRARERT D AT, A RROERE Y U TICBEISAFAE L T8,
HHTVY) [FEATEHR] TELOEALVNI LY, LABRKNZELIZDICE A%
BT s, EWVIMEMAREND XFHESN TV, XA THE % vegetarian’ & L5 K 9 (2
o7 DiX, OED # 2 fUZ K2 &, 1839 FICHRS NI A XU AANLWET T v A -
7 v« /r> 7L (Frances Anne Kemble) D EE Journal of a Residence on a Georgian

Plantation (BT HTHDH, Yo7V bEFEEOH T, 8ot mrEN, EFED
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B o1780, BEAEETHOEE G 2 <AThTnD &V FHFEID, L WK
Ffolo Lo TV D,

[FA4ARNY 2 FRA[] 12, H 9 1 2 Prfvegetarian’ & W ) GEREDOIL TV D, =
CTCHRHESTHICBUA2FEET-L04A %2 LWVRBRHENNTND, T— A%, #Flo
JRERD E NI RRICHENTND L ENTWAR, LHEICEEFH THWZRBRAH . F
BGOSR OH 5 FIXT N — L OMMEOHMERBRICESS LD LB TE HHE
2o T 5,

P ST O3 —m v X TIR RFICEWE BEET 2 o0mRIE, BT THEAT
HAROEAMTHERICEIZT 2 Z LN TE 2, 19 I 2 L BRGRh 2 ICRE R
TR D, FHITFFITETICHET A% OB D BRI T DB MDA & T
Il Th D, BRICA F U AT 17 RN OEREEREEB NN VBIL L, Z it
FOFIX AT, BMEHEOBANOERETERELWMD AL BTz, 1813 FD/R—
— B v = - = U —(Percy Bysshe Shelly)iZ £ % [H A RHEH#] (Vindication of Natural
Diet) DF¥FES 1847 |2~ »F = A X —(Manchester) (ZAllF% SN T- I DO XR EHRE W
2:( The Vegetarian Society)|Z L > T, R¥EFEITITI —r v/ GEEOM CREIZILE
TWolzDThbH, 11

VaA RAIRBEERETEORADMANBY , HBARAY = A1 — R |25 T EMTRO
L H1ZENTUV D, “So damn Russell, damn Yeats, damn Skeffington, damn Darlington, damn
editors, damn free-thinkers, damn vegetable verse and double damn vegetable philosophy!”
(SL,14)"* T v & /L (Russell) & 24 7 1 > k> (Skeffington)id, == 7—F 4 — + &
L v ¥+ %7 U »(University College, Dublin) FRXDZ L T2 AL bEBETHRETH T,
1903 0 g A AN 21 DB EN N Z DO EFH 21T ‘vegetarian’ & W 9 S HE & DT,
‘vegetable philosophy’ & L STV D23, T Huid‘vegetarianism’ & Al & B2 TR WEA
Do RFPEHELELIETNY DY a A A%, EIZEILEND Z &3, BRI ZORER
TEEAFEL LW EEbn s, BWE#EOREMICITRRT 208, XRTEREORTIX

THRIE, Lo LIAESI,
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4 - 2. Wk

[FA4ARY) 2 XA ORPIONT 77 7TV aA Z0HORIFEST, 7L
THOBRDITMIT 54D, “Pineapple rock, lemon platt, butter scotch. A sugarsticky
girlshovelling scoopfuls of creams for a christian brother. Some school treat. Bad for their
tummies” (L: 1-3). ZURAF x> - 77— 27— )DL, 17 HFLIZEET &
N M) w7 OBBEDPRET DFROZE T, ALWEEDO T E b2 bOEHE
ZIT>TWe, ZOFRETHFELLEBIZEON DI EFDFHETH D,

‘tummy’ & VYD DX, ‘stomach’ DHIRFE T, HWWEERIULEDIL TW D EFIE, F
Ebebd NEAMFAITE N LS ZEeThs, BT, BHIXBEICENE NI &
DEAWICENE SNV EZATH D, 17 HEENS A XU 2 TIE EGHERO T2
B ICHEND T T 4 v 7RNA MY =BR EICREOIEREDND L 52T
e, RV TRROMICOWHE~DREREHE> T oL I Th D, ZOHKG
Wh 72 o T2 BEIL, 19 A O FITEIZ/ 5 &0 B LW I B m i IS EE I E S 2R
T, WEEEETZENRESN, icba—b—, a7, #MRELREERZ EXMTD
NTWe, TNHOEERFIEX, FAYAOTZ7 VLT U v 7 « 72 A(Frederic Accum)<®
7 U — KU vt x5V A(Friedrich Engels) 72 EDFEIZ L > THLIZIN TV o7z
DTHDH, 1
4 - 3. LehBnbbw—HI vV

TN— L0 F a2k (O’Connell bridge) 1ZM22 2 BHFTHE -T2, EAIXADRE
BHTORBREOEL ) RADVLORAETRIT, VXY HATL—TI U RETORELES I,
RN THREDOWR TOLIIRBELHND 2 LI D TR e, Ya A RTEL
TW5d,

Good Lord, that poor child’s dress is in flitters. Underfed she looks too. Potatoes
and marge, marge and potatoes. It’s after they feel it. Proof of the pudding.

Undermines the constitution. (L: 41-43)
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[Py HAFL~—HI P ORETIHEERNBEDICD, |

‘potato> & ‘marge’ AE L TV IRL ¥ HAEL~—TV VO 2FEEZEFALTND
ZEMDBL, VaA ADUERHEAIRN D, ~—HF U % 1870 FEHIZFEI S, ik 2
NE—DYELEFEHTHDL Z L, N2 —ORALIHHEME L TRFTHREDO A %I
FHENT, LL, YEOo-—F U VI EZ I UBREENTE LT, fEICEVE
eI TWe, By A EL~Y—F IV A LWVWAXBHFENICOIC L THWEZEY
Thh., BWERORMY PEFEEZSIEEI T LE2Va A ARERL TS Z RN
FZD,
4 - 4. mHEFEOBEFER M

WREDHT T, T4 7T LLEOEY —LDIFFRORICR LI, 77 5V Y —tOMES

AOZLEETN—LDSHELZBELTY a A AIEEFEL TV 5,

Potted meats. What is home without Plumtree’s potted meat? Incomplete. What
astupid ad! - ¢ - With it an abode of bliss. Lord knows what concoction. Cauls

mouldy tripes windpipes faked and minced up. Puzzle find the meat. (L: 742-52)

ZORETRHZHF L TND T — L0, HEERIZNDYUTZD 2 L TnD L B ERNLD A,
FRSOA EOAEZ T, KEREMTHMN<AALTRETLERXENITH 1D
BRNTEAHD L LWV DIEH Y HRVI ETIERY, ZOEIE, ELEBHBRMEN o7
TeOREPEGBHBEICEE T, 16

20 A HIERI T P D N & 25 A TR L7238 Vv 7 1%, AR Tt < ibkE &

FUER 3 U TELNIHERS TUALIRICE 2 2 DIERE & ShvTnic, Had Ol
RIFARMIT, R CHREOFHMAE T DLV HEBNPD AL ICFIHEND L) 1Tk o
TEEN, BOREMHIZOWVWTEN RV ED LML 9 TH D,

4 -5 2XYHEOERMA— ¥

AV HEDOBEFEREICL > THE SRR D Z &% 32— v Kosher’ £V H, 7
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N—LDORBUL, X YRBREOT, OERTTHLI T L —LIZH>THa—T ¥
Bl HIRNBETIE S T2725H 5, ZOBRPIZONTY a A AIRD KX HITEF > TV D,
“Kosher. No meat and milk together. Hygiene that was what they call now”(L: 752). =4
YHOEITIL, RHEOICAREFREYPHN<RESNTEY, WEARBIT IR
THEHWTRW, LI DBLZED 1 DTHLH., AFTHmLRMSE TRAI L2 Tidk
LIRRVWERZOHIRITEE LV, T TYVaAf AEa—vyDIlE, [4TEHI> LA
DEMEE] EEWVHRZ TS, LA L, ‘hygiene’ &9 SHEIL, =24 YHTE O IEE
RBHORER. LV LV EABFBEHEROLZDICRMERHERTTHTLZ L, 0
IEWRTHDOLNLGEETH D, BMITMIT ORI RN, a0 THEENTE
TWHZLENRZDFEZBEL THND,
4 - 6. BRIZHELIAX

LRPEDNEMR SNERICEY B L RTTEEX N2 8BWE B EICMOMBEE#R S
FEFTICAL TV I0E, BICEHLAMESHBROERDZ LVWELVALX THD, N—
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7 AL MIBR LT EMR L TEKITEICMD T A% 1T, 1 X=—D U R52
bz, BERBHF L VI RBEADICE - T, BYOMEL L5 EHZIT, SROEBK~
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